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ENG Video adapter from DP to HDMI
CZ Video adaptér z DP na HDMI

DE Videoadapter von DP auf HDMI

DK Videoadapter fra DP til HDMI

ESP Adaptador de video de DP a HDMI
EST Videoadapter DP-st HDMI-le

FIN DP - HDMI -videoadapteri SRB Buseo agantep ca [N Ha XMW
FR Adaptateur vidéo DP vers HDMI SWE Videoadapter fran DP till HDMI
GR Metatponéag Bivreo amd DP oe HDMI TR DP'dan HDMI'ya video adaptori
HR Video adapter za DP na HDMI UA Bineonepexigtvik 3 DP Ha HDMI
HU Video adapter DP to HDMI ALB Pérshtatés video nga DP né HDMI
IT Adattatore video da DP a HDMI BG Buaeo agantep ot DP kbm HDMI
LT Vaizdo adapteris i$ DP | HDMI BOS Video adapter s DP na HDMI

LV Video adapteris no DP uz HDMI CN ST e A 7] LASE I M DP

NL Video-adapter van DP naar HDMI A E|HOMI

NOR Videoadapter fra DP til HDMI ARA HDMI I DP (3o sp2ill J e

PL Adapter wideo z DP do HDMI
PT Adaptador de video de DP

para HDMI
RO Adaptor video de la DP la HDMI
SK Video adaptér DP na HDMI
SLO Video adapter iz DP v HDMI
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Plug the cable to computer DP
output.

Connect the cable to TV /
Monitor / Projector.

Turn on computer, the video
adapter is ready to use.

No need to install any drivers.

Turn on the TV / Monitor /
Projector and set the correct
input if necessary.

Select display mode by
pressing , 8"+,P" keys.

Note:

Video adapter works only
one-way - does not work
bi-directionally.

Pfipojte kabel k DP vystupu PC.

Pfipojte kabel do TV / monitoru
/ projektoru.

Zapnéte pocitac, video adaptér
je pfipraven.

Nejsou potieba zadné
ovladace.

Zapnéte monitor / TV /
projektor a pipadné zvolte
spravny vstup.

Kldvesami , #+,P" zvolte
rezim zobrazeni.

Poznamka:

Adaptér funguje pouze
jednosmérné - ne obousmérné.

SchlieBen Sie das Kabel an den

DP-Ausgang des Computers an.

SchlieBen Sie das Kabel an TV /
Monitor / Projektor.

Schalten Sie den Computer ein,
der Videoadapter ist
betriebsbereit.

Esist nicht erforderlich, Treiber
zu installieren.

Schalten Sie den TV / Monitor /
Projektor ein und stellen Siebei
Bedarf den richtigen Eingang
ein.

Wahlen Sie den Anzeigemodus
durch Driicken der
Tastenkombination , #"+,P".

Hinweis:

Der Videoadapter
funktioniertnur in eine
Richtung - er funktioniert nicht
bidirektional.

Tilslut kablet til computerens
DP-udgang.

Tilslut kablet il TV / Monitor /
Projektor.

Teend for computeren,
videoadapteren er klar til brug.

Du behgver ikke installere
nogen drivere.

Teend for TV/ Monitor /
Projektor og indstil den
korrekte indgang, hvis det er
nedvendigt.

Veelg visningstilstand ved at
trykke pa , #"+,P" tasterne.

Bemaerk:

Videobéndet virker kun envejs
- fungerer ikke tovejs.

Conecte el cable a la salida DP
de la computadora.

Conecte el cable a TV / Monitor
/ Proyector.

Encienda la computadora, el
adaptador de video esta listo
para usar.

No necesita instalar ningun
driver.

Encienda el TV / Monitor /
Proyector y ajuste la entrada si
es necesario.

Seleccione el modo de display
presionando las teclas
P

Nota:

El adaptador de video funciona
en una sola direccion, no
funciona bidireccionalmente.

Uhendage kaabel arvuti
DP-valjundiga.

Uhendage kaabel teleri /
monitori / projektoriga.

Lilitage arvuti sisse,
videoadapter on
kasutusvalmis.

Mingeid draivereid ei ole vaja
paigaldada.

Liilitage teler / monitor /
projektor sisse ja seadistage
vajadusel 6ige sisend.

Valige kuvarezum vajutades
klahve , 8+,

Markus:

Videoadapter té6tab ainult
ihesuu naliselt - ei to6ta
kahesuunaliselt.

Yhdista kaapeli tietokoneen
DP-laht6on.

Yhdista kaapeli TV:sta /
monitorista / projektorista.

Kéynnisté tietokone,
videoadapteri on valmis
kéytettavaksi.

Ajureita ei tarvitse asentaa.

Kytke TV /monitori / projektori
paalle ja aseta oikea sisaantulo
tarvittaessa.

Valitse nayttotila painamalla
,B+,P" - ndppéimia.

Huomio:

Videoadapteri toimii vain
yhteen suuntaan - ei
molempiin suuntiin.

Connectez le cable a la sortie
DP de l'ordinateur.

Connectez le cable a téléviseur
/ moniteur / projecteur.

Allumez I'ordinateur, la carte
vidéo est préte a étre utilisée.

Aucune installation de pilote
n'est requise.

Allumez le téléviseur /
moniteur / projecteur et réglez
la bonne entrée si nécessaire.

Sélectionnez le mode
d'affichage en appuyant sur
P,

Remarque:

la carte vidéo ne fonctionne
que dans un sens, elle ne
fonctionne pas dans les deux
sens.

Suv8£aTE To KaAWSI0 OV
€600 DP Ttou umohoyioth.

SuvdéoTe To KaAwdIo oTo
TnAeopaon / 086vn /
MpoBoAéa.

AvOi&Te ToV UTOAOYIOTH Kalt O
petarpomnéag Bivteo givat
£TOIOG yla Xprion.

Aev xpeialetaiva
£YKATOOTHOETE Kamolov driver.

Avoi€te Tnv TnAedpaon /
006vn / NMpoPoléa kat emAEETE
NV owoTr

gicodo av xpelaletat.

Em\é€te Nertoupyia
EUPAVIONCITATWVTAG TA
koupma , B+,P”.

Inueiwon:

O petatpornéag Bivieo
SOUNEVEL HOVO TIPOG pia
katevBuvon kat

Ox1 apgidpoua.

Spojite kabel na DP izlaz
racunala.

Spojite kabel naTv-a/
Monitora / Projektora.

Upalite ra¢unalo, video
adapter je spreman za
koristenje.

Nije potrebno instalirati
dodatne upravljacke
programe.

Upalite TV / Monitor / Projektor
i po potrebi podesite pravilan
ulaz.

Odaberite nacin prikaza
pritiskom na tipke , #"+,P".

Napomena:

Video adapter radi samo u
jedno smjeru - ne radi
dvosmjerno.

Kapcsolja hozza a kabelt a
szamitogép DP kimenetéhez.

Kapcsolja hozza a kabelta TV /
Monitor / Projektor.

Kapcsolja be a szamitogépet, a
vided adapter készen all a
hasznalatra.

Nem kell semmilyen
illesztéprogramot telepiteni.

Kapcsolja be a TV / Monitor /
Projektor késziiléket és
sziikség esetén valassza ki a
sziikséges bemenetet.

Valassza ki a megjelemtesl
modot a , B+,
komblnacloval

Megjegyzes
Avi adapter egy iranyba
5dik csak.

Collegare il cavo all'output DP
del computer.

Collegare il cavo a TV / Monitor
/ Proiettore.

Accendi il computer, la scheda
video & pronta per l'uso.

Non & necessario installare
alcun driver.

Accendi la TV / Monitor /
Proiettore e imposta I'ingresso
corretto, se necessario.

Selezionare la modalita di
visualizzazione premendo i
#A+,P".

Nota:

La scheda video funziona solo
auna via, non funziona in
modo bidirezionale.

Prijunkite kabelj prie Pievienojiet kabeli datora DP
kompiuterio DP isvesties. izejai.

Prijunkite kabelj prie
televizoriaus / monitorio /
projektoriaus.

Pievienojiet kabeli televizoram
/ monitoram / projektoram.

leslédziet datoru, video
Jjunkite kompiuterj, vaizdo
adapteris paruostas naudoti.

Nav nepieciesams instalét
Nereikia diegti jokiy tvarkykliy. nekadus draiverus.
leslédziet Televizoru /
Monitoru / Prozektoru un, ja
nepieciesams, iereguléjiet
pareizo ievadi.

Jjunkite televizoriy / monitoriy
/ projektoriy ir, jei reikia,
nustatykite tinkama jvestj.

Pasirinkite rodymo rezima
spausdami klavisus , 8"+,P". Izvélieties displeja rezimu,
spiezot pogas , #"+,P".
Pastaba:

vaizdo adapteris veikiatik j
viena puse - neveikia
dvikrypciu rezimu.

Piezime:

Video adapteris darbojas tikai
viena virziena un nevar
darboties divvirzienu rezima.

adapteris bus gatavs lietosanai.

Verbind de kabel aan op de
DP-uitgang van de computer.

Verbind de kabel naar TV /
Monitor / Projector.

Zet de computer aan, de
videoadapter is klaar voor
gebruik.

U hoeft geen
stuurprogramma’s te
installeren.

Schakel de TV / Monitor /
Projector in en stel indien
nodig de juiste ingang in.

Selecteer de weergavemodus
door op de toetsen , #"+,P" te
drukken.

Opmerking:

Video-adapter werkt slechts in
één richting - en werkt niet in
twee richtingen.

Koble kabelen til
datamaskinens DP-utgang.

Koble kabelen til TV / Monitor /
Projektor.

Sla pa datamaskinen,
videoadapteren er klar til bruk.

Det er ikke nedvendig &
installere noen drivere.

Sl& pa TV / Monitor / Prosjektor
og sett den korrekte
inngangen om ngdvendig.

Velg visningsmodus ved &
trykke pa , #"+,P"-tastene.

Merk:
Videoadapteren fungerer kun
én vei - fungerer ikke toveis.

Podtacz kabel do wyjscia DP
komputera.

Podtacz kabel do telewizora /
monitora / projektora.

Wiacz komputer, adapter
wideo jest gotowy do uzycia.

Nie ma potrzeby instalowania
sterownikow.

Wiacz telewizor / monitor /
projektor i w razie potrzeby
ustaw odpowiednie wejscie.

Wybierz tryb wyswietlania
naciskajac klawisze , #"+,P".
Uwaga:

Adapter wideo dziata tylko w
jedna strone - nie dziata
dwukierunkowo.

Conecte o cabo a saida DP do
computador.

Conecte o caboao TV/
Monitor / Projetor.

Ligue o computador, o
adaptador de video esta
pronto a utilizar.

Nao hé necessidade de instalar
drivers.

Ligue a TV / Monitor / Projetor
e ajuste a entrada correta se
necessario.

Selecione o modo de exibicao
pressionando as teclas
S8 P

Nota:

0O adaptador de video funciona
apenas numa dire¢ao - ndo
funciona bidireccionalmente.

Conectati cablul la iesirea DP a
computerului.

Conectati cablul laTV /
Monitor / Proiector.

Porniti computerul, adaptorul
video este gata de utilizare.

Nu este nevoie sa instalati
drivere.

Porniti televizorul / monitorul /
proiectorul si setati intrarea
corectd, daca este necesar.

Selectati modul de afisare
apasand
tastele , #"+,P".

Nota:

Adaptorul video functioneaza
numai intr-o directie - nu
functioneaza bidirectional.

Pripojte kabel k vystupu DP
pocitaca.

Pripojte kabel do TV / monitora
/ projektora.

Zapnite pocitac, video adaptér
je pripraveny.

Nie su potrebné ziadne
ovladace.

Zapnite monitor / TV /
projektor a pripadne zvolte
spravny vstup.

Klavesmi , #"+,P" zvolte rezim
zobrazenia.

Poznamka:
Adaptér funguje iba
jednosmerne - nie obojsmerne.

Prikljucite kabel na izhod DP
racunalnika.

Prikljucite kabel na TV /
monitor / projektor.

Vklopite racunalnik, video
adapter je pripravljen za
uporabo.

Namestiti ni potrebno
nobenega gonilnika.

Vklopite TV / monitor /
projektor in po potrebi
nastavite pravilen vhod.

Izberite nacin prikaza s
pritiskom tipk , #"+,P".

Opomba:

Video adapter deluje samo
enosmerno - ne deluje
dvosmerno.

Prikljucite kabl na DP izlaz
racunara.

Povezite kabl na TV / Monitor /
Projektor.

Uklju¢ite racunar, video
adapter je spreman za
upotrebu.

Nema potrebe instalirati bilo
kakve drajvere.

Ukljucite TV / Monitor /
Projektor i postavite ispravan
ulaz ako je potrebno.

Odaberite rezim prikaza
pritiskom na tastere , #"+,P".

Napomena:

Video adapter radi samo
jednom smeru - ne radi u oba
smera.

Anslut kabeln till datorns
DP-utgéng.

Anslut kabeln till TV:n /
Skarmen / Projektorn.

Starta datorn, video-adaptern
arklar att anvandas.

Inga drivrutiner behover
installeras.

Starta TV:n / Skarmen /
Projektorn och stéll in ratt
ingdng om det behdvs.

Valj visnings-lage genom att
trycka pa tangenterna
8P

Obs:

Video-adaptern fungerar bara
envdgs - fungerar ej i tva
riktningar.

Kabloyu bilgisayarin DP
cikisina baglayin.

Kabloyu baglayin Monitér / TV
/ Projektérden.

Bilgisayari agin, video adaptérii
kullanima hazir.

Herhangi bir stirticti kurmaniza
gerek yok.

TV / Monitér / Projektori agin
ve gerekirse dogru girisi
ayarlayin.

»8+,P" tuslarina basarak
ekran modunu segin.

Dikkat:

Video adaptérii sadece tek
yo6nlu olarak calisir - iki yonli
calismaz.

Migkniovite kabenb 40 BUXOAY
DP komn'oTepa.

Nigkniouite kabenb go
Tenesisopa / MoHiTopa /
npoekTopa.

YBIMKHITb KOMN'l0 Tep,
BifleoananTep rotosuin Ao
pobotu.

He noTpi6Ho BCTaHOBMIOBATU
KOfIHUX ApaiiBepiB.

YBIMKHITb Tenesisop / MOHiTOp
/ npoekTop i 3a NoTpe6n
BCTaHOBITb NPaBUNbHUN BXif.

BubepiTb pexum
BiJOOPAXEHHS, HATUCHYBLLN
Kknasii , B+,P".

Mpumitka:

BineoananTep npaujoe Tinbku B
OfJHOMY HanpPAMKY - He NpaLjioe
B 060X HanpAmKax.

Lidheni kabllon me daljen DP
€ kompjuterit.

Lidheni kabllon me TV /
Monitor / Projektor.

Ndizni kompjuterin,
pérshtatési video éshté gati
pér t'u pérdorur.

Nuk ka nevojé té instaloni
asnjé drejtues.

Ndizni televizorin / Monitorin /
Projektorin dhe vendosni
hyrjen e duhur nése éshté e
nevojshme.

Zgjidhni modalitetin e shfagjes
duke shtypur tastet , #"+,P".

Shénim:

Pérshtatési video punon vetém
né njé drejtim - nuk funksionon
né dy drejtime.

CebpreTe Kabena kbm DP
n3xofa Ha KoMmniTbpa.

CBbpxeTe Kabena KbmM
Tenesusop / MoHUTOp /
npoekTop.

BknioueTe KOMMIOTbPA, BUAEO
ajjanTepbT e roToBs 3a
n3nonssaxe.

HAma Hyxaa Aa uHcTanupare
npaiiBepu.

BknioueTe Tenesu-3opa /
MOHUTOpA / MpoeKTopa 1
HacTpounTe NpaBunHUA BXoA,
aKo e HeobxoanMO.

V36epeTe pexum Ha
noKasBaHe Upes HaTUCKaHe Ha
6yToHute , H"+,P"

3abenexka:

Bupeo agantepbT paboT camo
©HOMOCOYHO — He paﬁom
ABYNOCOYHO.

Prikljucite kabl na DP izlaz
racunala.

Povezite kabl na TV / Monitor /
Projektor.

Ukljucite ratunar, video
adapter je spreman za
upotrebu.

Nije potrebno instalirati
nikakve drajvere.

Ukljucite TV / Monitor /
Projektor i postavite ispravan
ulaz ako je potrebno.

Odaberite nacin prikaza
pritiskom na tipke , #"+,P".

Napomena:

Video adapter radi samo
jednosmjerno - ne radi u oba
smjera.
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TECHNICAL SPECIFICATION

DisplayPort input
male connector
toa computer

B

Desktop PC

/ /

/7

AXAGON

Projector

HDMI output

male connector

to a monitor / TV/ projector

up to 4K@60Hz HDR

all lower resolutions supported
A3Cor LPCM audio up to 192kHz/24bit

v Monitor

PACKAGE CONTAINS:
DP > HDMI cable 1.8m
multilingual quick guide

0S SUPPORTED:

all operating systems

no drivers, no installation
pure hardware converter
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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be

=y

(€3

found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equij recycling. For i

about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).
The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.

cz
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zalozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpofe support@axagon.cz.

Po skonéeni zi vyrobek do df odpadu, ale
odneste jej na shérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
shérnych a recykla¢nich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni urady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENT 0 SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pred pouZzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouZiti.
Vyrobce se zfika zodpovédnosti za skody, k nimz miize dojit v diisledku
nespravného poufZiti vyrobku nebo nedodrzeni pokynii obsaZenych v tomto
navodu. Jiné poufZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hoflavych latek.

DE
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Héandler, der lhnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserkldrung: Das Gerat entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Umon 2014/30/EU (EMQ) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU g ist beim
Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin hen kdnnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.

DK
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spargsmél, manualer og
drivere findes pé produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen p& www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til etindsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om it ing og genbrugs idit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af Ise: Enheden er i med

i af den Europaeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS) Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgaengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakravet af lzese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljger og teet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informas
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Preguntas frecuentes, manuales y drivers
pueden ser encontrados en la pgina del producto en la pestaiia de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida (til, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
aun punto de recoleccion de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacion sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendi6 el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacion de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracion de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mas aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

EST
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TEHNILINE TUGI: Lisateavet, KKK, juhendid ja draiverid leiate toote lehekiiljelt
vahekaardil PRODUCT SUPPORT aadressil www.axagon.eu.
Miski ei aidanud? Kirjutage meie tehnilisele toele: suppor .

Seadme tooea Ioppedes arge visake seda kodumajapldamlsjaatmete hulka,
viige see elekt Teavet teie riigi
kogumis- ja ring| ide kohta saate i

omavalitsusest vdi toote muunud jaemiiijjalt.

ELi vastavusdeklaratsioon: Seade vastab Euroopa Liidu iihtlustamisaktidele
2014/30/EU (EMC) ja 2011/65/EU (RoHS). Taielik ELi

vastavusdeklaratsioon on saadaval tootjalt.

Enne toote ist on kasutaja tutvuma di

Tootja ei vastuta mis tahes kahju eest, mis voib tekkida toote ebadige

kasutamise voi selles sisalduvate juhiste eiramise tottu. Toote kasutamisel,

mis ei vasta E kasutusviisi tuleb ida tootjaga.

Arge kasutage toodet niiskes véi plahvatusohtlikus keskkonnas ega
tuleohtlike ainete ldheduses.

FIN

TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit [oydat tuotesivun
TUOTETUKI -valilehdelta osoitteesta www.axagon.eu. Eiko mikdan auttanut?
Léaheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Ala laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jalkeen; vie se sahkolaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierrétys- ja keraysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta, joka myi tuotteen.

EU i Laite on

unionin 2014/30 / EU
(EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS) Adl o i

on

Kayttaja on velvollinen lukemaan kéyttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Valmlstaja eiota vastuuta vahingoista, Jotkajohtuvat tuotteen vaarinkdytosta

kaytetaan muuhun kuin maarattyyn tarkoitukseen, valmlstajaan on otettava
yhteytta.

Ala kayta tuotetta kosteassa tai rdjahtavéssa ymparistossa ja ldhelld syttyvia
aineita.

SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous l'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le & un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la législation
dh ion de I'Union pé 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, |'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YNOXTHPIZH: Nepioadrepec minpogopiec, TuxvéC pwTnoeLS, odnyieg
Kkat drivers propeite va Bpeite oty 6ehida Tov mPoTioVTOC 0NV KapTéda
YMOXTHPI=H MPOIONTOX oto www.axagon.eu. Asv BoriBnog; fpayte oty
TEXVIKI) pag UMOoTAPIEN: support@axagon.cz.

Metd to mépag g Sidpkelag {wiig TG CUOKEVTC, IV METAEETE TO P06V 0Ta

UKouniém' dWwo'te T0 0 s’vu onpeio nspmu)\}\ovnc ClVClKUK)\d)GlouV r])\EKIpIKdJV
Ma mnpog A

ot xpa oag, ENKOWWVIOTE uz TG TOTIKEC APYEC 1 HE TO KaTdoTnya ané

07OV TIPOPNBEVTIKATE TO TPOIOV.

Anhwon ovppdpewong EE: H ouokeur ouppop@@veTat pe T vopobesia tng
Evpwnaikic Evwong 2014/30/EE (EM() kat 2011/65/EE (RoHS). H ouvohikn
SiAwon ivat £olpn amo tov .

Mpw XpnoIHOMOINOETE TO P0GV, 0 XPHOTNG ival UTopEewEVOC va SlaBdoel Tig
0dnyiec xpriong. O KaTaokevaoTi¢ dev Pépet Kapia evBivN yia (npiég mou
pnopzl va npoK)\neouv and ™ AavBacpévn xprion Tov mPoiovTog, n o€
TiepimTwon 1o o XprioTng akohouBoet AdBog i 0dnyieg mou mapéxovtal pe
o mpoiov. Na XP1ioN Tou MPOT6VTOG MEPAV TG
GUYBOUNEVTEITE TOV KATACKEVAOTH.

Mnv xpnotpomoteite To mMpoiov o€ Lypo 1} EKPNKTIKO TEPIBANOV, ) KOVTd O€
£0NexTa LAIKA.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, priru¢nike i
upravljacke programe mozete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrsci: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u va3oj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koristenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moZe nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.
Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivni Zenjima i blizu zapaljivil
tvari.

HU

TECHNIKAI TAMOGATAS Tovabbi mformaclokert GYIK kérdésekért,

it t ésillesztop el a termék TAMOGATAS
lapjdra a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai timogatasi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az elettartama végén ne dobja haztartam hulladekba wgye az

ések Ujr . Az
orszagaban talalhatd gyijtési és tjrahasznositasi programnkkal kapcsolatos
informéciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatdsdgokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU tandsitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMCQ) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizacios jogszabalyainak. A teljes EU
tandsitvanyi nyilatkozat a gyartotol szerezhetd be.

A termék haszndlata el6tt a felhasznéld koteles elolvasni a hasznalati
utmutatot. A gyarto nem vallal felelGsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszer( hasznalata vagy az itt taldlhato utasitdsok be nem tartasa
miatt A megadott alattol eltérd felhasznalds elGtt
egyeztetni kell a gyartéval.

Ne haszndlja a terméket nedves vagy robbandsveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.
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SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, I'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze infiammabili.

LT
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TECHNINE PAGALBA: Daugiau informacijos, DUK, vadovus ir tvarkykles rasite
gaminio puslapyje, skirtuke PRODUKTO PRIEZIURA, adresu www.axagon.eu.
Niekas nepadéjo? Kreipkités j masy techninés pagalbos tarnyba:
support@axagon.cz.

gaminio jimo laikui, jo j buitines atliekas;
nunesklle jii elektros jrangos perdlrblmo surinkimo punkta. Informacijos apie
surinkimo ir savo 3alyje teit ités vietos valdzios

institucijy arba gaminj pardavusio mazmenininko.

ES atitikties deklaracija: Prietaisas atitinka Europos Sajungos suderinimo
teiseés aktus 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES (RoHS). Visa ES atitikties
deklaracija galima gauti i$ gamintojo.

Prie$ pradédamas naudoti gaminj, naudotojas privalo perskaityti naudojimo
instrukcija. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz zala, kuri gali
atsirasti dél netinkamo gaminio naudojimo arba ¢ia pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Dél kitokio, nei nurodyta, gaminio naudojimo reikia pasitarti su
gamintoju.

Nenaudokite gaminio drégnoje ar sprogioje aplinkoje ir 3alia degiy medziagy.

Lv
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TEHNISKAIS ATBALSTS: Vairak informacijas, biezak uzdotos jautajumus,
instrukcijas un draiverus var atrast www.axagon.eu produktu lapa, zem cilnes
PRODUKTU ATBALSTS. Neizdevas atrisinat problemu7 Rakstiet masu

uppor

Pmdukta kalposanas Imka by eigas neumeuet produktu ikdienas atkritumos,

bet tu un punkta. Lai
sanemtu mformacuu par savaks un parstrades p am sava valsti,
sazinieties ar attiecigajam vietéjam iestadém vai mazumtirgotaju, kas jums
pardeva produktu.

ES atbilstibas deklaracija: lerice atbilst Eiropas savienibas saskanosanas
tiesibu aktiem 2014/30/EU (EMC) un 2011/65/EU (RoHS). Pilna ES atbilstibas
deklaracija ir pieejama pie razotaja.

BLietotajam ir pienakums pirms produkta lieto3anas izlasit lietosanas
instrukciju. Razotajs atsakas no jebkadas atbildibas par bojajumiem, kas var
rasties produkta nepareizas lietoSanas vai 30 un sekojo3o instrukciju
neievérosanas rezultata. Par produkta lietosanu arpus noraditajam normam ir
jakonsultéjas pie razotaja.

Nelietojiet produktu mitra vai spradzienbistama vide un degosu vielu tuvuma.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elekirische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke of met de

die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU ¢
de fabrikant.

bij

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

NOR

TEKNISK ST@TTE: Mer informasjon, ofte stilte sporsmal, manualer og drivere
kan finnes pa produktsiden under PRODUKTST@TTE-fanen pa
www.axagon.eu. Hjalp ingenting? Skriv il var tekniske stotte:
support@axagon.cz.

Ved slutten av levetiden, ikke kast produktet i husholdningsavfallet; ta det til
et |nnsam||ngspunkt for reslrkulenng av elektrisk utstyr.For informasjon om

kuler idittland, kontakt lokale
myndigheter eller forhandleren som solgte deg produktet.

EU-samsvarserklaering: Enheten overholder harmoniseringslovgivningen i
Den europeiske union 2014/30/EU (EMC) 0g 2011/65/EU (RoHS) Den
komplette EU er j lig frap

For produktet tas i bruk, er brukeren forpliktet il  lese bruksanvisningen.
Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for skade som kan oppstéd pa grunn
av feil bruk av produktet eller manglende overholdelse av instruksjonene i
denne. Produktbruk annet enn spesifisert ma konsulteres med produsenten.

Ikke bruk produktet i fuktige eller eksplosive miljoer og i naerheten av
brennbare stoffer.

PL
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POMOC TECHNICZNA: Wigcej informacji, czgsto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktory
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania
instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére mogg wystapic¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w Srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji tatwopalnych.

PT

SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para o nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida util, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacoes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que Ihe vendeu o produto.

Declaragao de c i UE: Este dispositivo estd em ¢ com
legislacdo harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracao de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrucoes de
utilizagdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso improprio do produto, ou falha em seguir as
instrugdes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes hiimidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.

SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti- la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completa a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat s citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
apadrea din cauza utilizdrii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

TECHNICKA PODPORA: Viac informacii, FAQ, manudly a ovladace najdete na
stranke produktu v zalozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste na3ej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni Zi i nevyhadzujte vyrobok do d odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informécie
o0 zbernych a recykla¢nych programoch vo vasej krajine vam poskytnti miestne
drady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakipeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v sdlade s harmonizaénymi pravnymi
predpismi Eurépskej tinie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouZitim vyrobku je uzivatel povinny si pretudovat navod na pouZitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za kody, ktoré mozu vzniknit' v dosledku
nespravneho pouzitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horfavych latok.

SLO TEHNICNA PODPORA: Ve informacij, pogosto zastavljena vprasanja, prirocnike
in gonilnike lahko najdete na strani izdelka v zavihku PODPORA ZA IZDELKE na
www.axagon.eu. Ni ni¢ od tega pomagalo? Pisite nasi tehnicni podpori:
support@axagon.cz.

H Po koncu Zivljenjske dobe izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke;
odnesite na zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o
programih zbiranja in recikliranja v vasi drzavi se obrnite na lokalne oblasti ali
prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

C € Izjava EU o skladnosti: Naprava je v skladu z harmonizacijsko zakonodajo
Evropske unije 2014/30/EU (EMC) in 2011/65/EU (RoHS). Celotna izjava EU o
skladnosti je na voljo pri proizvajalcu.

N Pred uporabo izdelka je uporabnik dolzan prebrati navodila za uporabo.
Proizvajalec zavraca kakr3no koli odgovornost za $kodo, ki bi lahko nastala
zaradi nepravilne uporabe izdelka ali neupostevanja tukaj vsebovanih navodil.
Za uporabo izdelka, ki ni d se je potrebno p is
proizvajalcem.

@ Izdelka ne jajte v vlaznem ali
vnetljivih snovi.

SRB TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, cesto postavljena pitanja, prirucnici i
drajveri mogu se naci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA PROIZVOD
na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj podrsci:
support@axagon.cz.

okolju in v blizini

\};{ Na kraju veka trajanja, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga na

e punkt za reciklazu elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i reciklazu u va3oj zemlji, kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
koji vam je prodao proizvod.

CE€ lzavao 3 isaEU i
standardima harmonizacije Evropske unue 2014/30/EU (EM() i 201 1/65/EU
(RoHS). Potpuna izjava o pna je od

proizvodaca.

A Pre koris¢enja proizvoda, korisnik je obavezan da procita uputstva za
upotrebu. Proizvodac odbija odgovornosl za Stetu koja moze nastati usled
nepravilne upotrebe proizvoda ili nep ja ovde sadrzanlh
Upotreba proizvoda koja nije mora se isa
proizvodaiem.

© Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivni jima i blizu zapaljivil
materija.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga frégor, manualer och
drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

E\’ Nar produkten &r fardig anvéand, slang den inte i hushallsavfallet. Limna den
till en dtervinningscentral for elu\rusmmg
For information om insamlings- och dtervinning i ditt land, kontakta de lokala
eller aterforsalj som sélde p

C € EU-forsdkran om dverensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullsténdiga
forsakran om dverensstimmelse finns att fa fran tillverkaren.

A Innan produkten anvands ar anvandaren skyldig att ldsa

Ti friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvindning av
produkten eller underldtenhet att falja instruktionerna som stér har. Vid
produktanvandning annan @n angiven maste tillverkaren radfragas.

@ Anvind inte produkten i fuktiga eller explosiva miljGer eller i ndrheten av
brandfarliga dmnen.

TR  TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, 5SS, kullanim kilavuzu ve siiriici,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardima olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

E Hizmet 6mriiniin sonunda iriinii evsel atiklarla birlikte atmayn; elektrikli
ekipmanin geri doniisiimii igin bir toplama noktasina gatiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlan hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere
veya size iirlinii satan saticlya basvurun.

C€  ABuygunluk beyant: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamam iireticiden talep edilebilir.

A Uriinii kullanmadan 6nce kullania, kullaniai talimatlanni okumakla
yukumludur Uretici, iriiniin yanI|§ kullanimi veya burada yer alan
ilecek hasarlardan dolay!
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
iireticiye damigiimalidir.

© Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanici maddelerin yakininda
kullanmayin.

UA  TEXHIYHA NIATPUMKA: lonaTkoBy iHdpopMaLlilo, NoLIMpeHi 3anuTaHHA,
IHCTPYKLIii Ta ipaiiBepy MOXKHa 3HANTV Ha CTOPiHLI NPOAYKTY y BKNaaui
MIATPUMKA NPOAYKTY 3a aapecoio www.axagon.eu. Hiyoro He fonomorno?
Hanuwitb 0 HaLWoi Cy>K6M TeXHIUHOT MiATPUMKN: Support@axagon.cz.

E Micna 3akiHYeHHA TepmiHy Cyx61 He BUKnAaiiTe BUPI6 pasom 3
no6yToBMMM BiAXOAaMK, a 371aiiTe WOro B NYHKT NpUOMY AnA nepepobku
eneKkTpuyHoro obnaaHaHHs. [1na oTpumaHHs iHpopmaLlii npo nporpamun
360py Ta Nnepepo6KM BiAXOAIB y BaLLiii KpaiHi 3BEPHITLCA A0 MiCLLEBUX
opraHie Biaau a6o 10 NpozaBLA, AKWIA Npos1aB Bam BUPI6.

C€ ,CleKnapaum BignoBigHoCTI €( ,EleKnapaum BIAI‘IOBI,C[HOCTI €C anICTpIVI
BUMOTaM I bKOTO
Co|o3y 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS) I'IoBHy ueKnapauuo
BiANoBigHoCTi EC MOXKHa OTPUMATL Y BUPOBHUKA.

A lMepes BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBay 3060B'A3aHNIl npounTaTn
IHCTPYKUito KOpUCTYBaya. BUPo6HUK He Hece X0AHOT BiANOBIAANbHOCTI 38
WKOAY, AKa MOXKe TV BHaCNiA0K 0 BUKOPUCTaHHsA
BNPOOY a60 HeAOTPUMAHHA IHCTPYKLI, L0 MICTATLCA B LLbOMY AOKYMEHTI.
BUKOPUCTaHHA BUPOBY He 3a NPU3HAUEHHAM NOBUHHO YTV y3rofkeHe 3
BUPOGHUKOM.

® He Bukopuctosyiite Bupi6 y Bonoromy abo BubyxoHebesneunomy
cepefi0BULLL Ta N06/IN3Y NErko3aitMUCTUX PEUOBUH.

AL

MBESHTETJE TEKNIKE: Mé shumé informacion, FAQ, manuale dhe drejtues
mund té gjenden né fagen e produktit né skedén MBESHTETJA E PRODUKTIT
né www.axagon.eu. Asgjé nuk ndihmoi? Shkruani né mbéshtetjen toné
teknike: support@axagon.cz.

Né fund té jetés sé tij té shérbimit, mos e hidhni produktin né mbeturinat

=

informacion rreth programeve té grumbullimit dhe riciklimit né vendin tuaj,

shtépiake; coje né njé piké grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve elektrike. Pér

kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin me pakicé gé ju ka shitur produktin.

C € Deklarata e konformitetit té BE-sé: Pajisja pérputhet me legjislacionin e
harmonizimit té Bashkimit Evropian 2014/30/EU (EMC) dhe 2011/65/EU
(RoHS). Deklarata e ploté e BE-sé e konformitetit éshté né dispozicion nga
prodhuesi.

A Pérpara pérdorimit té produktit, pérdoruesi éshté i detyruar té lexojé
udhézimet e pérdorimit. Prodhuesi mohon ¢do pérgjegjési pér démtimin qé
mund té ndodhé pér shkak té pérdorimit jo té duhur té produktit ose
déshtimit pér té ndjekur udhézimet e pérfshira kétu. Pérdorimi i produktit i
ndryshém nga ai i specifikuar duhet té konsultohet me prodhuesin.

Mos e pérdorni produktin né mjedise té lagéshta ose shpérthyese dhe prané
© substancave té ndezshme.

BG  TEXHWYECKA MOAAPBXKKA: Moseue nHpopmauus, 4ecto 3a4aBaHn BbApocu
(FAQ), pbKoBo/ACTBa U ApaiiBepu MoraT Aia 6bAaT OTKPUT Ha NPO/lyKToBaTa

crpanuua 8 noneto MOAKPENA HA NPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Tasu

MHpopMaunA He Bu nomorta? lMiwete Ha CneumanmucTuTe HN MO TexHNYeCKa

nopApbIKKa: support@axagon.cz.

gv B kpas Ha ekcnnoa My KUBOT He
. C6UTOBUTE OTNAABLM; 3aHeCeTe ro B CNeumanmisupan NyHKT 3a
peuvKnupaxe Ha enekTpuyecko o6opysBaHe. 3a MHGoOPMaLUA OTHOCHO

nporpamuTe 3a CbbupaHe 1 peuMKIpaHe BbB BalliaTa IbpyKaBa (BbpxeTe

e C MeCTHWUTe BNacTy U C TbProBeLa, KoiTo B € NpoAan NpofyKTa.

( € EC neknapauua 3a cboTBeTCTBUE: YCTPONCTBOTO OTrOBaps Ha
TBOTO 32 Ha EBponeiickua cbio3 2014/30/EC
(EMC) n 2011/65/EC (RoHS). Mbnnata EC geknapauua 3a CboTBeTCTBIE €
[0CTBNHA B CaiiTa Ha
npousBoauTens.

A\ Mpean aa 3non3sa npoaykTa, NOTPEGUTENAT € AMTbXEH A2 NpoveTe
MHCTPYKUMMTE 33 ynoTpe6a. MPou3BOAUTENAT 0TKa3Ba BCAKAKBA
OTFOBOPHOCT 3a LLETH, KOUTO MOXKe Aa Bb3HUKHAT NOPaay HenpasunHaTa
ynoTpe6a Ha NPO/YKTa UK HECTIa3BAHETO Ha YKa3aHMUATA, ONUCaHN TYK.
W3non3BaHeto Ha NPo/iyKTa, N0 PasninyeH oT NOCOYEHNA HauuH, TPAOBa Aa
e KOHCYNTUPa C NPOM3BOANTENA.

@ He n3non3saiite NpojiyKTa BbB BaXHa UM eKCMI03MBHA CPeaa U B
671130CT 10 3aNaNUMU BellecTBa.

npoayKTa 3aeHo

BOS TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, cesto postavljana pitanja, prirucnici i
drajveri mogu se pronaci na stranici proizvoda u kartici PODRSKA ZA
PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista nije pomoglo? Pisite nasoj tehnickoj
podrici: support@axagon.cz.

&( Na kraju svog radnog vijeka, ne bacajte proizvod u kucni otpad; odnesite ga
> na mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima
prikupljanja i recikliranja u va3oj zemlji, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu koji vam je prodao proizvod.

C€ Izjava o sukladnosti EU: Uredaj je u skladu s harmonizacijskim
zakonodavstvom Europske unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS).
Potpuna izjava o sukladnosti EU dostupna je od proizvodaca.

A Prije upotrebe proizvoda, korisnik je duzan procitati upute za uporabu.
Proizvodac odbacu]e svaku odgovornost za stetu koja moZe nastati zbog

pravil rabe proi; ili 3 ih uputa. Uporaba
proizvoda druga(ua od navedene mora biti konzultirana s prulzvuda(em
Ne koristite proizvod u vlaznim ili eksplozivnii zenjima ili blizu zapaljivil
® tvari.
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